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ACTIVITES DE PLEIN AIR
| OUTDOOR ACTIVITIES

LAURENTIDES
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Air Mont-Laurier

1788, boul. Fernand-
Lafontaine, Riviére-Rouge
+1819 275-2794

Aventure Plein Air
St-Hippolyte

42, rue de la Chaumine
Saint-Hippolyte

+1450 563-5546
aventurespleinair.com

C. Blon Le Trappeur
739, Céte Saint-Nicholas
Saint-Colomban

+1 450 821-9580
cblonletrappeur.com

Centre d'activités
nature Kanatha-Aki
| Kanatha-Aki
Nature Center

11, ch. du Lac Orignal
Val-des-Lacs

+1819 321-1890
kanatha-aki.com

Héli-Tremblant

72, rte 117
Mont-Tremblant
+1819 425-5662
heli-tremblant.com

Nouveau Monde rafting
| New World rafting

25, ch. des Sept-Chutes
Grenville-sur-la-Rouge
+1800 361-5033
newworld.ca

Sentier des cimes
Laurentides | Treetop
walk Laurentides

737, rue de la Pisciculture
Mont-Blanc

+1873 229-0363
sentierdescimes.ca

Tyroparc

400, ch. du Mont-Catherine
Sainte-Agathe-des-Monts
+1819 324-2002
tyroparc.com

Ziptrek Ecotours
Tremblant

1000, ch. des Voyageurs
Mont-Tremblant

+1819 681-4448
ziptrek.com
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Coop de I'Arriére-Pays
7-A, rue des Oblats Nord
Ville-Marie

+1819 629-9448
cooparrierepays.ca

Forét récréative

de Val-d'Or | Recreational
Forest of Val-d'Or

179, ch. de la Forét-
Récréative, Val-d'Or

+1 819 824-1333, poste 4290
foretrecreative.com

RécréOsisko

191, av. du Lac
Rouyn-Noranda
+1819 880-0446
recreosisko.ca

Refuge Pageau

4241, ch. Croteau
Amos
+1819 732-8999

refugepageau.ca

OUTAOUAIS
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Arbraska Lafleche
255, rte Principale
Val-des-Monts
+1819 457-4033
arbraska.com
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Interzip

40, rue Jos-Montferrand
Ville de Gatineau
+1613 695-5248

interzip.ca

Nomades du Parc
10, ch. Scott

Chelsea

+1873 455-0770
nomadesduparc.com

Parc Aventure des
Chutes Coulonge

| Chutes Coulonge
Adventure Park

100 prom. Du-Parc-
des-Chutes
Mansfield-et-Pontefract
+1819-683-2770
chutescoulonge.ca

Parc Nature Eco-Odyssée

| Eco-Odyssée Nature Park
52, ch. des Sources
Wakefield

+1819 459-2551
eco-odyssee.ca

Parc Oméga | Parc Omega

399, rte 323 Nord
Montebello
+1819 423-5487

parcomega.ca

Rafting Momentum
1041, rte 148

Bryson

+1819 360-8247
raftinqmomentum.com

CULTURE ET PATRIMOINE
| CULTURE AND HERITAGE

LAURENTIDES
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Moulin Légaré

232, rue Saint-Eustache
Saint-Eustache

+1 450 974-5170
vieuxsainteustache.com
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Cité de I'Or

90 av. Perreault
Val-d'Or

+1819 825-1274
citedelor.com

Le site historique
T.E. Draper -
Chantier Gédéon

1, rue T.E.-Draper
Angliers
+1819 949-4431

tedraper.ca

Magasin général
Dumulon | Dumulon
General Store

191 av. du Lac
Rouyn-Noranda
+1819 797-7125
maison-dumulon.ca

Musée Ecole du rang
2 d'Authier | Ecole du
rang Il d’Authier Museum

269, ch. du rang 2 (rte 111)
Authier
+1819 782-3289

ecoledurang?.ca

Musée minéralogique de
I'Abitibi-Témiscamingue
a Malartic | Mineralogic
Museum of Abitibi-
Témiscamingue in Malartic
650, rue de la Paix

Malartic

+1819 757-4677
museemalartic.qgc.ca

OUTAOUAIS
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Domaine Mackenzie-King
Mackenzie King Estate

Ch. MacKenzie-King

Chelsea

+1819 827-2020

ccn-nce.ge.ca
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Lieu historique national
du Manoir-Papineau

| Manoir Papineau
National Historic Site

500a, rue Notre-Dame
Montebello
+1819 423-6965

parcs.canada.ca

Musée canadien de
I'histoire | Canadian
Museum of History
100, rue Laurier

Ville de Gatineau
+1819 776-7000
museedelhistoire.ca

DETENTE | RELAXATION

OUTAOQOUAIS
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Koena Spa

1172, ch. d'’Aylmer

Ville de Gatineau
+1819 525-7545
tourismeoutaouais.com

Nordik Spa
Village Chelsea
16 ch. Nordik
Chelsea
+1819-827-1M
lenordik.com

GOURMAND | CULINARY

LAURENTIDES
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Cabane a sucre
Les Rondins

5885, rte Arthur-Sauvé Nord
Mirabel

+1450 258-2467
lesrondins.ca

Cidrerie Lacroix
(cider house)

649, ch. Principal
Saint-Joseph-du-Lac
+1450 623-4888
cidrerielacroix.com

Labonté de la Pomme -
Verger et Miellerie

| Labonté de la Pomme -
Orchard & Cider house
405, rang de I'Annonciation
Oka

+1450 479-11M1
labontedelapomme.ca

Shawbridge -
Microbrasserie
et Charcuteries
| Shawbridge
Microbrewery

3023, boul. du Curé-Labelle
Prévost
+1450 224-1776

shawbridge.ca
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Amalgame Pub Urbain

652, 1 av. Ouest
Amos-Harricana
+1819 732-3228

amalgame.pub

Balthazar Café
851, 3¢ av.
Val-d'Or
+1819-874-3004
balthazarcafe.ca

Bar Bistro L'Entracte
139 av. Perreault
Val-d'Or

+1819 825-9078
barbistrolentracte.com

Choco-Mango
664, 3° avenue
Val-d'Or

+1819 824-4080
choco-mango.ca

L'Eden Rouge

51, rue Principale N
Saint-Bruno-de-Guigues
+1819 728-2622

ledenrouge.com

a

42

43

Le Trefle Noir - Brasserie
Artisanale | Craft Brewery
Le Trefle Noir

145 av. Principale
Rouyn-Noranda
+1819 762-6111
facebook.com

Microbrasserie

Le Prospecteur

| Le Prospecteur
Microbrewery

585, 3¢ avenue
Val-d'Or

+1819 874-3377
microleprospecteur.ca

Miellerie de la Grande
Ourse - Hydromellerie /
Distillerie / Buvette

391, rte 1M
Saint-Marc-de-Figuery
+1819 727-1920
mielgrandeourse.com
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Cidrerie Coronation
Hall | Coronation Hall
Cider Mills

2086, ch. River

Bristol

+1819 647-2547
coronationhall.com

Distillerie du Square
| Distillery

248, ch. Old Chelsea
Chelsea

+1819 827-2903

squareoldchelsea.ca/distillerie

La Trappe a fromage

200, rue Bellehumeur
Gatineau
+1819 243-641

trappeafromage.com

Le Bistro Montebello
570, rue Notre-Dame
Montebello

+1819 423-6900
lebistromontebello.ca

Soif Bar a vin
| Soif Wine Bar
88, rue Montcalm
Ville de Gatineau
+1819 600-7643
soifbaravin.ca

HEBERGEMENTS
| AcCOMMODATIONS

LAURENTIDES
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Auberge du Lac Morency

42, rue de la Chaumine
Saint-Hippolyte

(Cert. 503731)

+1450 563-5546

lacmorency.com

Aventures Kiamika

1, ch. de I'Ours, parc régional
Kiamika, Riviere-Rouge
(Cert. 850013)

+1800 278-1710
aventureskiamika.com

AX Hotel Mont-Tremblant

860, rue Lalonde, C.P. 4598
Mont-Tremblant

(Cert. 142166)

+1819 429-6000
axhotel.ca

Ermitage du Lac

150, ch. Curé-Deslauriers
Mont-Tremblant

(Cert. 196980)

+1819 681-2222
lessuitestremblant.com

Fairmont Tremblant

3045, ch. de la Chapelle
Mont-Tremblant

(Cert. 128365)

+1819 681-7000
fairmont.com
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Farouche Tremblant

3633, ch. du Lac-Supérieur
Lac-Supérieur

(Cert. 627873)

+1819 303-1160
farouche.ca

Hétel Holiday Inn Express
& Suites Tremblant

160, ch. du Curé-Deslauriers
Mont-Tremblant

(Cert. 143754)

+1819 681-5722
lessuitestremblant.com

Hotel Manoir
Saint-Sauveur

246, ch. du Lac-Millette
Saint-Sauveur

(Cert. 567906)

+1450 227-1811
manoir-saint-sauveur.com

Hotel Marriott Residence
Inn Mont-Tremblant

170, Chemin du
Curé-Deslaurier
Mont-Tremblant

(Cert. 123060)

+1819 681-4000
marriott-tremblant.com

Hétel Quintessence
3004, ch. de la Chapelle
Mont-Tremblant

(Cert. 188613)

+1819 425-3400
hotelquintessence.com

Hotel UNIQ - Domaine
Saint-Bernard

539, ch. Saint-Bernard
Mont-Tremblant

(Cert. 627778)

+1514 601-6747

hotel-unig.com

Le Grand Lodge
Mont-Tremblant

2396, rue Labelle
Mont-Tremblant
(Cert. 504103)
+1819 425-2734

legrandlodge.com

Le Lodge de la Montagne
140, ch. Au-Pied-de-la-
Montagne, Mont-Tremblant
(Cert. 149181)

+1819 681-2000
lessuitestremblant.com

Les petits chalets

502, ch. de Val-des-Lacs
Val-des-Lacs

(Cert. 307571)

+1514 606-1977

lespetitschalets.ca

Microtel Mont-Tremblant

235, montée Ryan
Mont-Tremblant
(Cert. 298435)
+1819 717-2700

wyndhamhotels.com

Minimaisons au Parc
régional de la montagne
du diable | Montagne du
diable Regional Park's
Tiny Houses

Chute Windigo
Ferme-Neuve (Parking P3)
(Cert. 306209)
+1877-587-3882
parcmontagnedudiable.com

Pourvoirie le Triolet
| Le Triolet Outfitter

650, ch. du Poisson-Blanc
Notre-dame-Du-Laus
(Cert. 850040)

+1819 767-2519
pourvoirieletriolet.com

Pourvoirie Mekoos
| Mekoos Outfitter

1 ch. Mekoos
Mont-Laurier
(Cert. 850051)
+1819 623-2336
mekoos.com
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Rabaska Lodge

55, ch. de I'Oasis
Ferme-Neuve
(Cert. 850044)
+1819 623-1818
lerabaska.com

Selenia Lodge

679, ch. de Rockway Valley
(Cert. 294390, 294378,
295313, 294368, 297170,
294379, 297789)

Amherst

+1 819 687-8710

selenialodge.com

Stonehaven Le Manoir

40, ch. du Lac-des-Sables
Sainte-Agathe-des-Monts
(Cert. 209646)

+1819 774-1991
stonehavenlemanoir.com
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Hotel Albert

84 av. Principale
Rouyn-Noranda
(Cert. 523740)
+1819 762-3545
hotelalbert.ca

Hotel des Eskers d’Amos
201 av. Authier
Amos-Harricana

(Cert. 551213)

+1819 732-5386
hoteleskers.com

La Bannik

862 ch. du Vieux Fort
Duhamel-Ouest
(Cert. 152843)

+1819 622-0922
bannik.ca

Le Noranda Hotel & Spa
41, 6° Rue

Rouyn-Noranda

(Cert. 526816)

+1866 562-2341
lenoranda.com

Microtel Inn &
Suites de Val-d Or
1515, 3¢ av.

Val-d'Or

(Cert. 297579)
+1819 825-4444

wyndhamhotels.com

Motel Villa Mon Repos
32 rte 111 Est

La Sarre

(Cert. 531215)

+1888 417-3767
motelvillamonrepos.gc.ca

Quality Inn & Suites
Val-d'Or

1111 rue de I'Escale
Val-d'Or

(Cert. 232503)

+1877 474-8884

qualityinnvaldor.com

Quality Inn
Rouyn-Noranda

260 boul. Rideau
Rouyn-Noranda
(Cert. 578222)
+1819 762-0991

qualityinnrn.ca

Station Boréale

472, ch. Siscoe
Val-d'Or

(Cert. 627787)
+1888 400-9437
stationboreale.com

OUTAOQOUAIS
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Auberge Couleurs
de France

212, ch. des Jonquilles
Duhamel

(Cert. 193200)

+1819 743-5878
aubergecouleursdefrance.com
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Auberge de Mon
Petit Chum B & B

29, ch. Burnside
Wakefield

(Cert. 138154)
+1819 459-1814

monpetitchum.com

Auberge
Spruceholme Inn

204, rue Principale
Fort-Coulonge

(Cert. 129010)

+1 819 683-5635
spruceholmeinn.com

Chalets Prunella

130, ch. Miller
Thorne

(Cert. 308026)
+1819 282-7226

chaletsprunella.com

Chateau Cartier
Hotel & Resort

1170, ch. d'Aylmer

Ville de Gatineau

(Cert. 517613)

+1819 778-0000
chateaucartierhotelresort.com

Fairmont Le Chateau
Montebello

392, rue Notre-Dame
Montebello

(Cert. 528485)
+1819 423-6341
fairmont.fr/montebello

Four Points by Sheraton
& Centre de conférences
Gatineau-Ottawa

35, rue Laurier
Ville de Gatineau
(Cert. 555122)
+1819 778-6111
marriott.com

Hébergement insolite
Parc Oméga | Parc
Omega unique lodging
399, rte 323 Nord
Montebello

(Cert. 627542)

+1819 778-2222
tourismeoutaouais.com

Hotel-Casino Lac-
Leamy - Complexe
de divertissement
de Loto-Québec

3, boul. du Casino

Ville de Gatineau

(Cert. 176702)

+1819 790-6444
casinos.lotoqguebec.com

Lofts du Village

2 et 8, ch. Padden
Chelsea

(Cert. 299832, 301855,
310930)

+1819 827-2903

loftsduvillage.ca

Moulin Wakefield Mill
Hotel & Spa

60, ch. Mill

Wakefield

(Cert. 175501)

+1819 459-1838
tourismeoutaouais.com

PARCS ET RESERVES
FAUNIQUES | PARKS
AND WILDLIFE RESERVES

LAURENTIDES
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Parc national d'Oka
| Oka national Park

2020, ch. d'Oka, Oka
+1450 479-8365

sepag.com/oka

Parc national du
Mont-Tremblant

| Mont-Tremblant
National Park

4456, ch. du Lac-Supérieur
Lac-Supérieur

+1819 688-2281
sepag.com/tremblant
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Parc régional du
Poisson Blanc | Poisson
Blanc Regional Park

37, ch. de la Truite
Notre-dame-Du-Laus
+1819 767-2999
poissonblanc.ca

Parc régional Kiamika

| Kiamika Regional Park
1850, boul. Fernand-
Lafontaine, Riviére-Rouge
+1819 278-5402
reservoirkiamika.org

Parc régional

Montagne du Diable

| Montagne du Diable
Regional Park

1100, ch. Léandre-Meilleur
Ferme-Neuve

+1819 587-3882
parcmontagnedudiable.com

ABITIBI-TEMISCAMINGUE
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Parc national d’Aiguebelle
| Aiguebelle National Park

12373, rte d'Aiguebelle
Rouyn-Noranda
+1819 637-7322

sepag.com al

Parc national d'Opémican
| Opemican National Park

5555, ch. Opémican
Témiscaming
+1819 627-3551
sepag.com ope

Réserve faunique

La Vérendrye
Montcerf-Lytton (Accueil
sud) | Val-d'Or (Accueil Nord)
+1819 736-7431
sepaqg.com/rf/lvy
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Parc de la Gatineau
| Gatineau Park

33 ch. Scott
Chelsea

+1819 827-2020
ccn-ncce.gc.ca

Parc national de Plaisance
| Plaisance National Park
1001, ch. des Presqu'iles
Plaisance

+1819 427-5350

sepag.com la

TRADITIONS
AUTOCHTONES

| INDIGENOUS TRADITIONS
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100 Circuit a la découverte
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de I'eau Anisipi | Anisipi :
a water-discovery route
892, rte 111 Est
Amos-Harricana

+1819 727-1242
anisipi.com

L'Atelier de Frank Polson

| Frank Polson - Sky
dreamer studio

138, rue Naneweak, Laforce
abitibi-temiscamingue.org

Lieu historique
d'Obadjiwan-Fort-
Témiscamingue

| obadjiwan-Fort
Temiscamingue
Historic Site

834, ch. du Vieux-Fort
Duhamel-Ouest

+1 819 629-3222 |
+1888 773-8888

parcs.canada.ca
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Kisisam Patisserie
Kisisam Bakery
133, rue Principale
Saint-André-Avellin
+1819 743-8281
Kisisam.com

QUEBEC DES EXPLORATEURS
| QUEBEC FOR EXPLORERS

Découvrez le patrimoine et les paysages uniques du Québec

des explorateurs. Ce territoire, qui regroupe les régions des
Laurentides, de I'Abitibi-Témiscamingue et de I'Outaouais, invite
les passionnés de nature, de culture et d'aventure a suivre les
traces des grands pionniers qui ont marqué I'histoire du Québec
et du Canada. Vivez des expériences mémorables dans des

parcs nationaux majestueux, des villages pittoresques, des lacs
immaculés et explorez les riches traditions des Premieres Nations.

Discover the unique heritage and landscapes of the Quebec

of explorers. This territory, encompassing the regions of the
Laurentians, Abitibi-Témiscamingue, and the Outaouais, invites
nature, culture, and adventure enthusiasts to follow in the footsteps
of the great pioneers who shaped the history of Quebec and
Canada. Experience unforgettable moments in majestic National
Parks, charming villages, pristine lakes, and explore the rich
traditions of Indigenous peoples.
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SAVIEZ-VOUS QUE? | DID YOU KNOW?

Le “Chemin du Terroir" est une route de

2 26 km qui traverse des vergers,

vignobles et fermes, offrant une immersion gustative
dans le terroir québécois.

The “Chemin du Terroir” is a 2 26 km

route that crosses orchards, vineyards, and farms,
offering a tasty immersion into Quebec's local flavors.

Riche de son patrimoine autochtone, Abitibi-Témiscamingue
sont deux mots provenant de la langue algonquine.
IIs signifient « |a ou les eaux se séparent » et « eaux

J
profondes », marquant I'importance de I eau
sur le territoire.

Rich in Indigenous heritage, the names Abitibi and
Témiscamingue come from the Algonquin language,
meaning “where the waters divide” and “deep waters”,

highlighting the importance of Wate r. in the region.

La riviere des Outaouais, la plus longue voie navigable

intérieure du Québec avec ses 1 271 km, a

longtemps été utilisée par les peuples autochtones comme
route commerciale et culturelle. Aujourd’hui, elle marque la
frontiére Québec-Ontario.

The Ottawa River, the longest inland waterway in Quebec

with a length of1 271 km was a vital trade

and cultural route for Indigenous peoples. Today, it marks
the Quebec-Ontario border.
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https://www.citedelor.com/fr/index.cfm
https://www.tedraper.ca/
https://maison-dumulon.ca/
https://www.ecoledurang2.ca/fr/
https://www.museemalartic.qc.ca/fr/index.cfm
https://ccn-ncc.gc.ca/endroits/domaine-mackenzie-king
https://www.facebook.com/letreflenoir
https://microleprospecteur.ca/
https://mielgrandeourse.com/
https://coronationhall.com/
https://squareoldchelsea.ca/distillerie/
https://trappeafromage.com/
https://lebistromontebello.ca/
https://www.soifbaravin.ca/
https://lacmorency.com/
https://aventureskiamika.com/
https://www.axhotel.ca/
https://www.lessuitestremblant.com/fr/
https://www.fairmont.com/fr/hotels/tremblant/fairmont-tremblant.html
https://www.lerabaska.com/
https://www.selenialodge.com/
https://www.stonehavenlemanoir.com/fr/
https://hotelalbert.ca/
https://hoteleskers.com/
https://www.bannik.ca/
https://lenoranda.com/
https://www.wyndhamhotels.com/fr-ca/microtel/val-d-or-quebec/microtel-inn-and-suites-val-d-or/overview
https://motelvillamonrepos.qc.ca/
https://qualityinnvaldor.com/
https://qualityinnrn.ca/fr/
https://stationboreale.com/
https://www.aubergecouleursdefrance.com/
https://poissonblanc.ca/
https://reservoirkiamika.org/
https://www.parcmontagnedudiable.com/
https://www.sepaq.com/pq/aig/
https://www.sepaq.com/pq/ope/
https://www.sepaq.com/rf/lvy/
https://ccn-ncc.gc.ca/endroits/parc-de-la-gatineau
https://www.sepaq.com/pq/pla/
https://anisipi.com/
https://abitibi-temiscamingue.org/attraits/sky-dreamer-studio-frank-polson/
https://parcs.canada.ca/lhn-nhs/qc/obadjiwan-temiscamingue
https://www.kisisam.com/fr/accueil

ROUTE LIEU HISTORIQUE D'OBADJIWAN-FORT @ PARC NATIONAL D'AIGUEBELLE o SENTIER DES CIMES
OR DES TEMISCAMINGUE | HISTORIC SITE | AIGUEBELLE NATIONAL PARK | TREETOP WALK LAURENTIDES
PL ATEURS
Site historique retragant Paysages géologiques uniques avec des Passerelle en bois en
300 ans de commerce lacs de faille et une passerelle suspendue. hauteur culminant a une tour

Parcourez La route des explorateurs, un itinéraire fascinant de des fourrures et panoramique de 40 metres.

1500 km & travers des foréts majestueuses, des lacs paisibles et d'histoire autochtone. Unique geological landscapes with fault

des villages enchanteurs. Ce parcours donne vie au Québec des o _ _ lakes and suspension walkway. /Elegqted WOZC(’)GN WG/k;VQJ;,

explorateurs, offrant des aventures inoubliables, des découvertes Historic site tracing P?",C national eaaing t? a 40-meter-hig
300 years of fur trade d’Aiguebelle panoramic tower.

historiques et des rencontres enrichissantes avec les traditions

genous B0
intemporelles des Premiéres Nations. and Indigenous history. 4
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PARC REGIONAL MONTAGNE DU DIABLE
| MONTAGNE DU DIABLE REGIONAL PARK

o

@ REFUGE PAGEAU @ PARC NATIONAL DU MONT-TREMBLANT

| MONT-TREMBLANT NATIONAL PARK

Embark on the 1,500-km explorers’ route, a captivating journey Sanctuaire pour ani’maux Parc régional avec le mont Premier parc national du Québec, créé en 1895,
through breathtaking forests, serene lakes, and picturesque sauvages nord-américains Sir-Wilfrid, 2¢ plus haut couvrant 1510 km? avec 400 lacs et six riviéres.
villages. This route brings the Quebec for explorers to life, offering orphelins ou blessés, offrant sommet des Laurentides

des visites éducatives. a 783 meters d'altitude. Quebec'’s first National Park, created in 1895,

unforgettable adventures steeped in history, vibrant outdoor
activities, and enriching encounters with the timeless traditions
of Indigenous communities.

@)\Valzd'Or;

02

covering 1,510 km? with 400 lakes and six rivers.

Sanctuary for orphaned or
injured North American wildlife,
offering educational tours.

Regional Park with Mount
Sir-Wilfrid, the 2nd highest peak
in the Laurentians at 783 meters.
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é CITE DE L'OR LABONTE DE LA POMME - VERGER ET
MIELLERIE | ORCHARD & CIDER HOUSE

N . —
V|§|te |mmer3|ve‘de Ian’menne Verger-cidrerie offrant

mine Lamaql‘Je, a V‘al—d Or, é auto-cueillette, repas du terroir
descendant & 91 métres et cidres artisanaux dans un cadre

sous terre. )
| - ) \ ‘ _T 8 rustique et gourmand.
mmersive tour of 'e g ‘ VilleNIan . Orchard-cidery offering u-pick,

former Lamaque mine lfezlviarie ABITIBI-TEMISCAMINGUE pre local cuisine, and craft ciders in
in Val-d'Or, descending Réserve faunique a rustic and gourmet setting.

91 meters underground. \ \ La\Vérendrye

@3 72

Source : PretsPourLaGo \

LAURENTIDES

@ NORDIK SPA VILLAGE CHELSEA

LEGENDE | LEGEND ,
EXPERIENCES Plus grand spa en @
Amérique du Nord .
. S . P I
) - @ /ctvies depleinair proposant thermothérapie Montagr?gcdrﬁ |%rg:|1e : .
| Outdoor activities et relaxation en nature. ‘ Reserve faunique
AN . Temlscammg W3t @ Ferme-Neuve J@Rotge-Mataviin
21 - 29 Cultureetpatrimoine Largest spa in North 4 | ﬂ () Parclrégional
| Culture and heritage America, offering CEREREEEY) 8 m @ Kiamika
] bétente thermotherapy and OUTAOUAIS ® Vot Laurierd /A S o1
30 31 | Relaxati relaxation in nature. E | Parc nationalldu
elaxation 0
Source : OnTheGo - =
\_ / Y 8 Mont=Tremblant
. - . Gourmand M
| culinary , ? Kiamikal@ ®
MUSEE CANADIEN DE L'HISTOIRE O NorthBay | RivierezRouge
49 - 89 Hébergements | CANADIAN MUSEUM OF HISTORY S -
| Accommodations Saint-Sauveur 4 62 QUEBEC
Musée national présentant Mont-Tremblant [
90 - 99  Parcs etréserves fauniques 20 000 ans d'histoire Mont-Laurier Réserve faunique
| Parks and Wlldllfe reserves Canadienne' avec une Val_d'or ParC re’ | de Papineau_l_abe"e 2
N architecture emblématique. — - Rouyn-Noranda PoiSSon ; -
- ir;a‘cjj!nons Au:ozh;ones . ' m 559 524 471|330 223 RrNNERIILe] m 8 _T 49
s sen | e s ------_Fort-comonge "
O b . : 181|147 ] 175 | 417|522 | 373 120 [eE-E N[O ENE) a
uébec
history with iconic architecture. mMontebello M @1St:Sauvelr QQuebeC &
Campings [ 75 [132] 236531 638 [572] 310 [202] 127 [YAGS 00 5k B3y City
Tornts 12 parc Algonquin  NEIEGHPRER 1)

Stations d'essence

Dlstances (km)
| Gaz stations

Q PARC DES CHUTES COULONGE | ) .3

Wakefield . 89 oy o
CHUTES COULONGE ADVENTURE PARK = Parcldella l
Montebello

Bornes électriques

F 2 2@ 6

Adventure park with log driving interpretation center,
zip lines and via ferrata around 48 meters waterfalls.

| Charging stations ) 4
Parc9u.rs safari de 12 km Parc d'aventure avec centre d'interprétation de la CElEE 8
Aéroports en vehicule pogr observer drave, tyroliennes et via ferrata autour de chutes P Parcinational 19 28 St=Eustache 2
| Airports la faune canadienne. de 48 métres. de]Plaisance ~C:)~k
‘m @ 84 s O
12 km vehicle route to
W15 .29 30 .

§§ Parcs et réserves fauniques 20 naél%nkal

| Parks and wildlife

N

observe Canadian wildlife.

Ottawa &= )' . 83 85 87

La route des explorateurs
| The explorers’ route
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